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POESIAS A BEATRIZ

Del viento del desierto abrasador ;
Y asi sentf cual siente el peregrino
Al ver llegar la muerte sobre el viento
Que emponzofia las auras y el aliento
Con su abrazo de fuego y de dolor,

Con sus dulces arménicos acentos
Otro feliz encantard tu oido,
O de célicas formas bendecido
Su talle algvg ostentard y su faz ;
Pero 4 mf el cielo, de su polvo avaro,
: Me ha negado la atlética belleza ;
Asi sentf, mujer ; ése el alivio, Yo no levanto al cielo mi cabeza,
Ese fué de placer el que ofreciste ' Ni alzo 4 las nubes mi mirar audaz.
Amargo ciliz, eso lo que diste
Por sola recompensa de mi fe.
Hora mintiendo afectos, 4 engafiarme
Yo no sé qué te impele seductora,
Conozco que me engafias aun ahora ;
O tal vez me amards — yo no lo sé.

Pero ay ! que si el cielo no ha querido
De perfeccién hacer conmigo alarde,
No por eso, mujer, soy yo cobarde,
Yo tengo /fonor, aunque pujanzano . . . .
Si, tengo /Aonor, el sentimiento excelso
Que asegura del alma el poderio,
Y un alma bulle aquf en el pecho mio,
Que digna de adorarte Dios cre6.

Pero yo sf te amo. No profanes
De mi amor el purisimo santuario,
No olvides al viajero sclitario : o
Que vive, que delira para ti; ¢ ®
Para ti sola, para ti, que diste - & T
Tormentos 4 mi alma venturosa, 4
Por quien la vida arrastro pesarosa MR, tnmadye me e

Entre el dolor, la angustia, el frenesf. i Ql.le cldndo o ofcs SR
Mi carta, se humedecieron,

Y suspiraste por mi.

Yo no sé, hija del alma,

Qué me pasa : si es tormento,
O si es placer lo que siento,
Al saber esto de ti.

§
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Robésteme la dicha que tenia,
Robésteme mi paz y mi sosiego,
Y en mi tirana te erigiste luégo,
Y yo te amo y siempre te amaré.
Mas no cual i, que tienes quien te admire,
Quien te prodigue incienso prosternado ; - Esa ldgrima inocente
Yo sélo tengo un corazén llagado, ) Que hasta la infancia derrama, «
S6lo amar sé y amando moriré. ' ¢ De nuestro Dios no reclama
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Ya piedad, ya compasién ?

Por ti— por mi — por tu madre,
Por tus hermanos queridos,

i Pobres huérfanos, hundidos
En el fango y la opresién !

Por ventura en esa ligrima
Que tus ojos humedece
De mis padres resplandece
El valor y la virtud.
De ésos cuya nieta eres,
Que por la Patria murieron,
Y la cadena rompieron
De una larga esclavitud.

Conque, hija mfa, td sientes
¢ No es verdad ? cuando o#ros rien §
T4 lloras, otros Sonrien
Con tranquilo corazén
Todos son esclavos, y e//a,
Mi hija, ya llora su pena,
Y ellos sufren la cadena
Con santa resignacién !

Cuentas cinco primaveras
Y ya lloras; y ese llanto
Que tu nifiez honra tanto,
Honra tu raza también,

Al ver lo que sois . oh hijos!
Y al ver que algtin parricida
Os quita el pan y la vida,

Le alabo porque hace bien.

®
iME VOY!

Hace bien : no sois vosotros
De aquella raza maldita
Que de hinojos solicita
Perdgn para la virtud.
De hambre moriréis acaso, . . .

Muertos! . . . esclavos! . . . Prefiero

Lloraros muertos : no os quiero
Vivos en la esclavitud. . . .

Hija mia, | quién pudiera
Volar como el pensamiento,
Oir tu infantil acento,

Y besarte y ser feliz !

Nada puedo ; de mi Patria
Me estd cerrada la puerta . . .
Mas al fin veréla abierta ;

Y entre tanto, adiés, Beatriz !

LiMma, Noviembre, 1851,

#ME VOY!

(Composicion eserita por la noche, el 27 de Julio de 1852,
después de presenciar durante algunos instantes el baile dado
por el Whist Club en la ciudad de Lima.)

I
Mk voy de las playas alegres, siiaves,

Do el Rimac corriendo tranquilo murmulla ;

Do el céfiro alienta, la tértola arrulla,
Do nunca ha apagado sus rayos el sol ;

Do anuncian la aurora con trinos las aves,

Y en cantos acordes al alba saludan ;
Do nunca los hielos al 4rbol desnudan,
Do nunca del cielo falté el arrebol !
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Me voy de las playas que el aura acaricia

Besando las flores que crecen en ellas ;
Do el céfiro borra las timidas huellas
Que deja en la arena la esbe'tarmujer.
Se quedan los campos do amor y delicia
Espiran los aires y el labio respira,

Do en pldcidos suefios el joven suspira,
Mecido en los brazos del blando placer.

Se queda la tierra que Marte aborrece
Y evita los ecos de trompas marciales,
Do el barbaro ruido de foncos metales,
No arranca, tronando, sus gritos de horror.
Me voy de las playas do blando se mece
El cdndido lirio al soplo del viento. . . .
i Adiés, gaya Lima, do no hay un acento
Que no nos inspire deleite y amor !

[P
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Me voy . . . y nada dejo, ni un suspiro ;
Nadie dard una l4grima 4 mi ausencia ;
Para mi no ha existido ni la esencia
Plécida de los drboles aqui.

He estado en un Edén, testigo he sido
De los placeres que ese Edén brindaba ;
Mas cuando yo sus 4drboles buscaba,

Ni la sombra era fresca para mi.

Oyendo estoy el melodioso acento
Que para otros oidos se destina ;
Pero ese acento que al deleite inclina
Viene tan s6lo 4 herir mi corazén,

L ]
{ME VOY!

Viendo estoy las miradas y las risas
Dulce y afablemente contestadas ;
Pero esas risas j ay ! esas miradas
Son para orgos‘ para mi no son.

En mi redor la misica se anima,
Y al grato sén en mi redor se danza;
En mi redor se enciende la esperanza,
En mi redor se mueve la mujer ;-
Y su forma de silfida que vuela
Por el salon en brazos de su amante,
Y su rostro, de jubilo radiante,
Y sus ojos de fuego y de placer;

Misica, baile, amor, deleite —nada
Le pertenece al infeliz proscrito,
Que vive, como T4ntglo, maldito,
Viendo la dichg ahogada en el dolor :
Ni vibra para €l acento amigo,
Ni se perfuma para él Ia brisa,
Ni brilla para €l la dulce risa
De amistad, 6 de ldstima, ¢ de amor.

Mira el proscrito hacia el jardin vedado
Como pudo, lanzado de improviso,
Mirar desde la puerta al Paraiso
El desterrado, el infeliz Adan.
Luégo, si piensa en el hogar nativo
Y se transporta 4 playas apartadas,
Mira la Patria, y 4 su amor cerradas
Ve que sus puertas para siempre estdn !
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En la turba que esa sala
Llena sonriendo, amando,
Y conversando, y buwla:ndo
Do todos contentos van,
Aquel suspiro que exhala
De la boca coralina
La bella, que el cuello inclina
Sobre el alegre galin ;

La dulce risa, el acento
De placer y de alegria,
Y la blanda melodia
Que hace los aires vibrar. . i
Todo aquello que contento,
Deleite y amor inspira,
No consuela al que suspira
Por su patria ¥ por su hogar,

El no es ave de o> nido,
Ni oveja de esze rebafio ;
Para todos es extrafio,
De todas desconoc1do :
En el lujoso salén
Ve mujeres tiernas, bellas,
Mas, para €1, no hay en ellas
Ofdos ni corazén,

Si hacia el labio de] proscrito
Un ahogado acento vuela,
El corazén se rebela,
Y aquel acento bendlto
Sobre su labio se hiela -

@
{ ME VOY!

Se hiela, como la gota
Que el frio torna en cristal
Cuando entre la escarcha brota,
Antg el oyente glacial,
Cuya indiferencia nota.

¢ Quién va 4 atender al ingrato
Sén del dolor que se queja,
Abandonando el boato
Y el dulce y alegre trato
Donde el amor se refleja ?

¢ Quién ha de apartar los ojos
De tanta riqueza y gala,
Por atender, en la sala,
Al que oculto entre sonrojos,
Su queja timida exhala ?

Por el pesag carcomido,
Solo entre la muchedumbre,
Mudo én medio del ruido,
Esti el proscrito escondido,
Y 4 oscuras entre la lumbre,

v

Tal vez en selva espléndida, en medio de los robles
Que cubren con sus sombras la tierra en derredor, -
Inclina al suelo l4nguida sus hojas casi inmobles
Una enfermiza, pilida, desconocida flor.

Y los alegres 4rboles, que juegan con el viento,
Y cuyas ramas crujen al s6n del huracén,
Reparten sus despojos, y al impetu violento
Ahogando con sus hojas'la florecilla van ;
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Y mientras que, en el jibilo, el aire se alborota,
Y suena por las ramas su acento silbador,
Al pié del tronco yace, oculta, helada, ignota,
Y muda entre el estrépito, la solitarig flor !

Asf entre la magnifica comparsa que se mueve,
Y emptjame, y ahégame, y obligame 4 quejar,
No hay uno que hacia abajo la alegre vista lleve,
No hay uno que, por l4stima, me venga 4 saludar.

Y oculto y melancélico, entre el comin contento,
No salgo de la esfera donde penando estoy,
Y, lejos de mi patria, engafio mi tormento,
Diciendo : A quién le importa? De vuestro Edén
me voy.

Y si hay una entre tantas, cuyos azules ojos
Hacia el proscrito errante se vuelvan por ventura,
Los ojos del proscrito evitan su hermosura
Y elévanse hacia el cielo en busca de su Dios ;
Que la mujer, sus risas, sus timidos sonrojos,

No encuentran en el pecho, para el deleite muerto,
Sino la arena estéril de un drido desierto,
Do apenas queda un eco para decir ;: ADIOS !

A LA SENORITA DOLORES ARGAEZ DES-
PUES DE UN BAILE

Como entre flores ricas y vistosas
Se oculta la violeta en el jardin,
Entre damas alegres y pomposas
Yo te vi confundida en el festin.

L ]
A LA SENORITA DOLORES ARGAEZ

Imagen de la timida violeta
Tienes un atractivo encantador ;
Por eso ensalza el infeliz poeta,
Aun més gge fu belleza, tu pudor.

Esa tristeza ldnguida y esquiva
Que te acompafia por doquiera vas,
Y la sonrisa dulce y expresiva,
Que asoma y muere en tu doliente faz ;

La ldgrima furtiva que riéla,
Al escaparse, por tu limpia tez,
Que un sentimiento timido revela
De fuego, ignoto para ti tal vez,

Dan 4 tu rostro esa expresién que inspira
Religioso carifio, admiracién,
Y hace sonar las cuerdas de la lira,
Y latir de ternura el ®orazon.

F

El alma, como un arpa vibradora,
Responde al tono que le da tu humor ;
La alegra tu sonrisa encantadora,
La anubla y entristece tu dolor.

Porque tienes del nifio la inocencia,
De la mujer las formas de marfil :
El amor se confunde en la presencia
De tu belleza, ptdica, infantil.

Como la luz de aurora matutina
Alumbra tu mirada, sin quemar ;
Es tu voz cual la nota peregrina

En que suele la tortola llorar ;
7
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A LAS HEROINAS DE BOGOTA
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Tu rostro melancélico y siiave
Me representa la doliente faz
Del Angel santo, que, en su angustia grave,
Trajo consuelo al Salvador y pag ;

Y serds mds feliz que la més bella,
Porque unes el pudor 4 la beldad ;
Y el tiempo en todo dejard su huella,

Menos en f1 \;irtud y mi amistad.
Sulio 19 de 1855.

Y tu cuerpo modesto y delicado
Es cual lirio encerrado en un cristal :
El viento del deleite no ha llegado
A columpiar tu talle virginal.

Ya pasaron los afios de tu infancia,
Y pasaré también tu juventud ;
Pero siempre el aroma y la fragancia
Quedarin para ti de la virtud.

Como conservan las marchitas flores,
Perdidos ya los tintes, el olor,
Tt guardarés, dulcisima Dolores,
Perdida la belleza, tutpudor ;

N
Y cuando ya no pueda la corona

De la hermosura decorar tu sien,
Todos respetardn 4 la matrona
Y su virtud admirardn también.

Mientras esas espléndidas mujeres,
Que te ven con orgullo y altivez,
Sientan volar amores y placeres
Con la estéril frescura de su tez;

Tt no verés en el ocaso el astro
Que tu feliz carrera alumbrard :
Tu alma €s esencia en vaso de alabastro,
Que aun gastado, su aroma exhalard.

A LAS HEROINAS DE BOGOTA

(Recuerdo de la Campafia contra la Dictadura del General Melo.)

Por mas barbaro que sea
El enemigo, no importa :
Toda distancia se acorta
Para el que lidiar desea.

Las bellas gimiendo estan ;
Los brazos, pues? tenderemos,
Y, 6 todos®pereceremos,

O ellas se libertarn.

Asi, virtuosas matronas,
Corred los campos desiertos
Y preparad dos coronas
A vuestros hijos altivos :
De laurel para los vivos,

De ciprés para los muertos.

Feliz quien sienta la herida
Que su pecho desbarata,
Pues la bala que 4 €l le mata
Os da 4 vosotras la vida.

2
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Dichosos son los hijos que 4 sus madres
A costa de su vida libertaron,
Y el honor de la virgen rescataron
Muriendo al pie del salvader cafién.
Esos por credencial muestran ufanos
Ante su Dios el corazén abierto ;
A ésos su Dios les abre el Santo Puerto
Sélo con ver el roto corazén.

Noviembre 5, 1854

VANITAS VANITATUM ET OMNIA
VANITAS

I

Busca el Egipcio en su constante anhelo
Gloria inmortal ; al tiempo desaffa
Construyendo pirdmidgs que envia
De la mévil arena al alto cielo :

Los restos de sus padres, en su duelo,
A 1la sélida fabrica confia,

Y del tiempo 4 pesar, la momia fria
Por siglos guarda el consagrado suelo.

Descubre el sabio el esqueleto pdlido ;
Interroga las raras inscripciones
Y se desvela sobre el resto escudlido,
Que ha triunfado de mil generaciones ;

Mas j ay ! murieron raza, historia y nombre :

Sélo quedd la vanidad del hombre.

II

¢ Quién construyé la inmensa maravilla
Que se esconde en el suelo americano ?

L
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¢ Quién de Palenque * explicard el arcano

Que nuestra ciencia presuntuosa humilla ?
Tal vez fué de Titanes la semilla,

De aquellagaza cuya dura mano

Construyé el laberinto sobrehumano

Que & pesar del diluvio vive y brilla,
Pero no queda de esa raza nada:

De la fibrica enorme cada piedra,

Una vez y otra vez interrogada,

Con su terco silencio nos arredra :
—Quién os labré ?—LA VANIDAD ! responden

Los ecos que en las bévedas se esconden.

111

¢ Y cudntas glorias, en su propio aprecio,
No fundaron los inclitos mortales
Que aquellos monumentos colosales
Dieron al mundo, del poder por precio?

i Y cudn costoso para el pueblo, y recio,
Y cudn fecundo en servidumbre y males
Fué el poder que en tan anchos pedestales
Dej6 su fama con orgullo necio !

El amor de la gloria 4 la injusticia
Los llevd, y al afdn y al movimiento,

Para dejar 4 su ambicién propicia
Fébrica eterna, eterno monumento ;

Mas j ay ! erraron, porque todo ha muerto,

Menos la Vanidad, en el Desierto.

* Palengue—Ruinas de una gran ciudad en la América cen-
tral, a 150 kildmetros al Este de Chiapa, descubiertas en 1787
por Antonio del Rio y José Alonso de Calderén. Hay notables
analogias entre estas ruinas y las del antiguo Egipto y también,
aunque en menor grado, con las de la India oriental. :
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i Infeliz del que busca en la apariencia
La dicha, y en la efimera alabanza,
Y muda de opinién con la mndénza
De la versitil piiblica conciencia !
El presente es su sola providencia ;
Cede al soplo del viento que le lanza
Al bien sin fe y al mal sin esperanza ;
Que en errar con el mundo estd su ciencia.
Y feliz el var6n independiente,
Que libre de mundana servidumbre,
Aspira entre dolor y pesadumbre
A la eterna verdad, no 4 la presente,
Conociendo que el mundo y sus verdades
Son sélo vanidad de vanidades !

v

Oh'! todo es vanidad : Dios sélo sabe
Glorificar al hombre que ha creado ;
Puede del ancho espacio ser borrado
El orbe, al sén de su palabra grave ;

Mas cernerdse ¢l Justo, como el ave
Revoloteando sobre el ponto airado,
Por encima del mundo desquiciado,

En que la misma Vanidad no cabe.

Imperios, mundos, creaciones pasan,
Como pasa vibrando por el campo,

Sin dejar huella, el repentino lampo
De aquellos fuegos que el espacio abrasan.

Mas la Virtud no muere ni se olvida ;

Que Dios le da su Eternidad por vida.
PARIS: 1850,

9 ;
CASIMIRO EL MONTANES

CASIMIRO EL MONTANES

Es 16brega la noche ; un nubarrén oscuro
De lluvias y gel§mpagos y de terror prefiado,
Parece haber al mundo entero sepultado
Bajo su manto espeso de espanto y soledad.
Y mirase un jinete que cruza la llanura
Y luégo escala el monte, y llega 4 la montafia,
Y luégo por la selva ignota se enmarafia
Al s6n solemne y sordo de la alta tempestad.

A saltos va el caballo las rocas escalando,
Y bufa 4 cada esfuerzo pidiendo siempre rienda,
Que la 4spera montafia, la peligrosa senda
Parece que conozca mejor que su sefior.
El rifle mal colgado la ijada le golpea,
Y aténito por tiempos retiembla estremecido,
Y del contacto insélito y tétrico sonido
Se asusta, y pértf, y pgrase mirando en derredor.

Parece el caballero nacido 4 su caballo ;
Parece que el caballo 4 cada movimiento
Exprese las pasiones y el vario pensamiento
Que cruzan por la mente del ristico feroz.

Y al ruido de los truenos que repercute el monte,
Y al ruido de la lluvia que el caucho le azotaba,
Asf con su caballo el montafiés hablaba

Sin que ese ruido ahogase el eco de su voz:

“Noche por las tormentas arrullada,
Imagen de la muerte ! t me guias!
Te amo, y detesto los lucientes dias
Que he pasado entre angustias y terror !




